








m White LED Receiver io

2.3.2, Elveszett vagy meghibasodott io taviranyité pétlasa, cseréje

Végezze el a gyari beallitasok visszaallitasat (lasd 2.3.3.), és hajtsa végre Ujra az lizembe helyezés
lépéseit.

2.3.3. Gyari beallitasok visszaallitasa

Figyelem

o Az dramelldtds kettds megszakitdsdt csak az alaphelyzetbe dllitandé White LED Receiver io
A egységen végezze el!

 Ez az alaphelyzetbe dllitds térli az 6sszes mentett vezérlGegységet.

1) Szakitsa meg a haldzati taplalast 4 s idétartamra. OFF E
@J 4s

2) Kapcsolja vissza a tapfesziltséget koriilbelll 10 masodpercre __ON 35
(legalabb 5 és legfeljebb 15 masodperc). N X

¥

15s

3) Szakitsa meg a haldzati taplalast 4 s idétartamra. @?FF E
122 4s

4) Kapcsolja vissza a tapfesziltséget. < ON
Az 6sszes LED ldmpa kigyullad, majd kialszik. @?} %@‘} '
5) Nyomja meg és tartsa lenyomva az 1W io vezérléegység PROG

gombjat, amig minden LED ldmpa két alkalommal kigyullad, é? {@H{ {;@é
majd kialszik. e/ , ! - !

A vevéegyseég visszaallt a gyari beallitasokra.

6) Hajtsa végre Ujra az lizembe helyezési folyamatot (lasd a 2.3. részt).

3. HASZNALAT ES KARBANTARTAS

A termék nem igényel karbantartast.

3.1. FEL ES LE GOMBOK

o A LED ldmpa bekapcsolasa: <0,5s.
- Nyomja meg réviden a Fel gombot. A @
_ i~ R
\/ =
o A LED ldmpa kikapcsolasa: <05s.
- Nyomja meg réviden a Le gombot. A
_i~” W
>V =

® Ezen gombok egyikének nyomva tartdsa nem fejt ki semmilyen
hatdst.
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3.2. SZABALY0Z0 ) N
A LED lampa fényerdsségének novelése vagy csokkentése: {@}
- Forgassa el a szabalyozdt a kivant fényer8sség eléréséig. =

L
3.3. STOP/MY GOMB L \ )
A LED ldmpa kozvetlendil az elére beallitott kedvenc fényerésségen (my N
helyzet) torténd bekapcsolasahoz (alapértelmezett esetben 50%): A
- Nyomja meg a my gombot. : ] Ey‘ Q my
® A kedvenc fényerésség (my) médositdsdval vagy torlésével VY
kapcsolatban ldsd: 3.4. \ J

3.4. A KEDVENC POZiCI0 (MY) BEALLITASAI
3.4.1. A kedvenc fényerésség (my) médositasa

1) Nyomjamegamy gombot, hogy a LED lampat az el6re beallitott A )
kedvenc pozicidban kapcsolja fel.

2) Allitsa be a fényerésséget.

3) A kivant fényerésség elérése utan nyomja meg a my gombot,
amig a LED kigyullad, majd kialszik.

Az Uj kedvenc fényerGsség elmentése megtortént.

A LED lampa a kovetkez6 alkalommal ezen a fényerésségen
gyullad ki.

3.4.2. A kedvenc fényerdsség (my) torlése

1) Nyomjamegamy gombot, hogy a LED ldmpat az el6re beallitott A )
kedvenc pozicidban kapcsolja fel. -
i~ my
(& N

2) Nyomja meg és tartsa lenyomva a my gombot, amig a LED [,

kigyullad, majd kialszik. ;l\\‘mi %@} '
A kedvenc fényer6 torlése megtortént. T l Y

3.5. 10 VEZERLOEGYSEGEK HOZZAADASA/TORLESE
Lasd a vonatkozé Utmutatét.
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3.6. ELVESZETT VAGY MEGHIBASODOTT 10 TAVIRANYITO POTLASA, CSEREJE

Az elveszett vagy sériilt io-homecontrol® vezérlGegység potlasa érdekében forduljon a lakasok
motorizalasaban és automatizalasaban jartas szakemberhez.

3.7. KERDESE VAN A WHITE LED RECEIVER 10 TERMEKKEL KAPCSOLATBAN?

Hiba Lehetséges ok Megoldas
, o A taviranyitd elemei Cserélje ki az elemeket azonos
ALED lampa egyaltalannem  |emeril6ben vannak. jellemzékkel rendelkezd
reagal a taviranyité gombjainak elemekre.
megnyomasara - - -
A vilagitérendszer hibas. Hivjon szereldt.

4. MUSZAKI ADATOK

Radiofrekvencia 868-870 MHz kétiranyu haromsavos io-
homecontrol®

Hasznalt frekvenciasav és maximalis 868,000 MHz-868,600 MHz e.r.p. < 25 mW

teljesitmény 868,700 MHz — 869,200 MHz e.r.p. <25 mW
869,700 MHz-870,000 MHz e.r.p. < 25 mW

Védettségi fokozat IP 55

Elektromos szigetelés i osztély@

Hasznalati hémérséklet -20 °C és +60 °C kozott

Taplalas Hasznaljon térpefesziltségli (SELV) AC/DC
taplalast (12 V vagy 24V DC)

Bemeneti dram 10A

Kimend aram Max. 3,75 A kimenetenként, max. 10 A a teljes
termék esetén

Névleges tapfesziltség 12 /24V £10%

Erintési hémérséklet Tc=80°C

Kompatibilis izzotipus Allando fesziiltségen vezérelt LED

A kompatibilis izzok teljesitménye vagy Max. 90 W kimenetenként és max. 240 W a

teljesitménytartomanya teljes termék esetén

A White LED Receiver io méretei (H x Sz x M) 190 x 22 x 20 mm

A kapcsol6dd vezérldegységek maximélis Kimenetenként 3

szama

megfelel a radidberendezésekrdl szolo 2014/53/EU iranyelv kdvetelményeinek és a vonatkozd
europai irdnyelvek egyéb alapvet6 kdvetelményeinek.

Az EU megfeleléségi nyilatkozat teljes szovege elérheté a www.somfy.com/ce weboldalon.

c € A SOMFY ACTIVITES SA kijelenti, hogy a jelen utasitasokban bemutatott radicberendezés
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VERSIUNE TRADUSA

Acest manual se aplica tuturor versiunilor de White LED Receiver io ale caror variante sunt disponi-
bile Tn catalogul Tn vigoare.

CUPRINS
1. Introducere 106 3. Utilizare si mentenanta 110
1.1. Domeniu de aplicare 106 3.1. Tastele Urcare si Coborére 110
1.2. Responsabilitate 106 3.2. Variator m
2. Instalarea 106 3.3. Tasta STOP/my 1M
2.1. Montarea - cablarea 106 3.4. Reglajele pozitiei favorite (my) m
2.2. Punerea n functiune 107 3.5. Adéugarga/;;tergerea punctelor de
2.3. Sugestii si recomandari de instalare 109 Acomar?da 0 . . i
3.6. Inlocuirea unui punct de comanda io
Somfy pierdut sau deteriorat 112
3.7. Aveti intrebari cu privire la
White LED Receiver io? 112
4. Date tehnice 112
GENERALITATI

Instructiuni de siguranta

Pericol
A Indicd un pericol care poate provoca imediat rdni grave sau decesul.

Avertisment
Indicd un pericol care poate provoca rdni grave sau decesul.

Atentie

Precautie
A Indicd un pericol care poate provoca rdni usoare sau de gravitate medie.
A Indicd un pericol care poate deteriora sau distruge produsul.
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1. INTRODUCERE

1.1. DOMENIU DE APLICARE

White LED Receiver io este un receptor dotat cu tehnologie radio io-homecontrol®. Permite comandarea
independents, la tensiune constanta, a maximum 4 surse de lumina LED albe cu ajutorul unei unitdti de
alimentare la tensiune constanta (12 V sau 24 V), plecand de la un punct de comandd io-homecontrol® Somfy
(pentru informatii mai detaliate, adresati-va distribuitorului dumneavoastra).

White LED Receiver io permite variatia intensitatii luminoase a corpurilor de iluminat LED si Tnregistrarea
unei intensitati luminoase favorite, denumita pozitie favorita: aceasta pozitie favorita poate, de exemplu, sa
fie reglata pe un corp de iluminat de tip veioza. Implicit, la iesirea din fabrica, intensitatea luminoasa favorita
este reglata la 50% din intensitatea maxima.

Datorita dimensiunii sale mici, poate fi instalat discret alturi de produsul pe care il comandg, conectandu-1
direct la unitatea de alimentare.

Avand o clasa de protectie IP 55, White LED Receiver io este adecvat pentru utilizarea la exterior, fiind ideal
pentru comanda iluminarii unei terase.

1.2. RESPONSABILITATE
inainte de instalarea si utilizarea receptorului White LED Receiver o, cititi cu atentie acest manual.

Receptorul White LED Receiver io trebuie sa fie instalat de catre un profesionist in motorizarea si
automatizarea locuintei, conform instructiunilor Somfy si reglementarilor aplicabile in tara in care
este pus Tn functiune.

Este interzisa orice utilizare a receptorului White LED Receiver io in afara domeniului de aplicare descris mai
sus. Ca n cazul oricdrei nerespectari a instructiunilor care figureaza in acest manual, acest lucru exclude
orice responsabilitate si garantie din partea Somfy.

Instalatorul trebuie sa aduca la cunostinta clientilor conditiile de utilizare si de mentenanta a receptorului
White LED Receiver io si trebuie sa le transmitd instructiunile de utilizare si de mentenantd, dupa instalarea
receptorului White LED Receiver io. Orice operatie efectuatd de serviciul post-vanzare asupra receptorului
White LED Receiver io necesitd interventia unui profesionist in motorizarea si automatizarea locuintei.

Tnainte de orice instalare, verificati compatibilitatea acestui produs cu echipamentele si accesoriile asociate.

n cazul in care aveti vreo indoiald Th momentul instalrii receptorului White LED Receiver io sau pentru a
obtine informatii suplimentare, consultati un reprezentant Somfy sau vizitati site-ul www.somfy.com.

2. INSTALAREA

2.1. MONTAREA - CABLAREA

Avertisment
A Respectati standardele si legislatia in vigoare in tara in care este instalat.

Precautie
« Aveti grijd ca puterea corpurilor de iluminat LED conectate la White LED Receiver io sd nu
T depdseascd 3,75 A per iesire si 10 A in total.
» Pentru a garanta sigurantd electricd, acest produs de clasa lll trebuie alimentat obligatoriu la

o sursd de tensiune SELV Safety Extra Low Voltage (Tensiune de sigurantd foarte joasd) 12 V
saqu 24 V.

Atentie

« Fixati cablurile pentru a evita orice contact cu o piesd aflatd in miscare.

Q » Permiteti accesul la cablul de alimentare al receptorului: acesta trebuie sd poatd fi inlocuit
cu usurintd.

« Pentru a garanta o bund receptie radio, aveti grijd ca antena exterioard sd nu fie in contact
cu o piesd mecanicd.
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1) Intrerupeti alimentarea de la reteaua electrica. OFF

2) Conectati White LED Receiver io la unul sau mai multe corpuri de iluminat LED cu lumina alba (A)
si la unitatea de alimentare (B) respectand polaritatea, conform tabelului si imaginii de mai jos.

A B
FIR 1 CoRP DE ILUMINAT LED NR. 1 FIR ALBASTRU oV
FIr 2 CoRP DE ILUMINAT LED NR. 2 FIR MARO

+12/24N———

FIrR 3 CoRP DE ILUMINAT LED NR. 3

FIR 4 CORP DE ILUMINAT LED NR. 4

FIR 5 V+

Avertisment

Dacd sunt conectate mai putin de 4 corpuri de iluminat LED, izolati firele neconectate ale Whi-
te LED Receiver io cu ajutorul unei protectii individuale.

3) Fixati White LED Receiver io (cu ajutorul unor coliere, de exemplu).
4) Conectati unitatea de alimentare 12V sau 24 V la reteaua electrica.

2.2. PUNEREA iN FUNCTIUNE
Acest manual descrie numai punerea Tn functiune cu ajutorul unui punct de comanda 1W io.

Pentru punerea n functiune cu ajutorul oricarui alt punct de comanda io, consultati instructiunile
corespunzatoare.

LED aprins LED stins LED pozitia ,my” VARIATIA INTENSITATII LUMINOASE

")
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2.2.1. Inregistrarea primului punct de comanda 1W io Somfy pe un corp de
iluminat LED
= ON
1) Puneti sub tensiune. i}

punctului de comanda 1W io si urmati procedura 2.2.1.1. sau

2) Apasati in acelasi timp pe butoanele Urcare si Coborére ale | pa 5@}':> 2211
2.2.1.2.in functie de reactia corpurilor de iluminat LED. -»>
! ia corp e Q = 2212

2.2.1.1. Un corp de iluminat LED se aprinde, apoi se stinge

Cazul nr. 1: Pe acest corp de iluminat LED trebuie Tnregistrat punctul de comanda
« Apasati scurt pe butonul PROG al acestui punct de comanda

io. g';/
Corpul de iluminat LED se aprinde, apoi se stinge. “@,\'Im,s E@'

Punctul de comanda io este Tnregistrat pentru acest corp de PROG.
iluminat LED.

Cazul nr. 2: Punctul de comanda nu trebuie Tnregistrat pe acest corp de iluminat LED

+ Apasati din nou in acelasi timp pe butoanele Urcare si Co- [ pa
borare ale punctului de comanda 1W io, si repetati daca este g@“}
nevoie, pana cand LED-ul dorit se aprinde, apoi se stinge. -»> '
® Dacd iesirea selectatd nu este conectatd la niciun corp de iluminat
LED, nimic nu se aprinde. Selectati o altd iesire.

« Apasati scurt pe butonul PROG al acestui punct de comanda

io. 3 ’
Corpul de iluminat LED se aprinde, apoi se stinge. ! @j'

wﬁf’,\’ S =
Punctul de comanda io este Tnregistrat pentru acest corp de PROG.
iluminat LED.

2.2.1.2. Niciun corp de iluminat LED nu se aprinde
Apasati pe tasta Urcare.

« Daca unul sau mai multe corpuri de iluminat LED se aprind:

Punctul de comanda io este nregistrat pentru corpurile de
iluminat LED aprinse.

- Treceti la capitolul 2.3.
« Daca niciun corp de iluminat LED nu se aprinde:

Verificati starea corpurilor de iluminat LED, conexiunea si
Tncercati din nou.

- Treceti la capitolul 2.3.3.

[N 5@} o> 2.3.
> ' > 2.33.

2.2.2. Activarea/dezactivarea stingerii automate
® Conditie prealabild: Punerea in functiune cu ajutorul unui punct de comandd 1W io a fost efectuatd.

Aceasta functie permite stingerea automata unui corp de iluminat LED dupa 3, 6 sau 12 ore de func-
tionare. Acest interval poate fi configurat (consultati 2.2.3.).

Implicit, aceasta functie este dezactivata.
Procedura care trebuie urmata pentru a activa sau a dezactiva stingerea automata a fiecarui corp de
iluminat LED este identica:
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o Apasati in acelasi timp pe tastele my si Coborare ale
punctului de comandd, pana cand corpul de iluminat LED se
aprinde, apoi se stinge. By '
- Tn cazul in care corpul de iluminat LED se aprinde si apoi se >V
stinge o data: functia este activata.

- Tn cazul in care corpul de iluminat LED se aprinde si apoi se stinge de dous ori: functia este
dezactivata.
2.2.3. Reglarea duratei de functionare
Durata de functionare a fiecarui corp de iluminat LED Tnainte de stingerea automata poate fi configurata.
In mod implicit, aceasta este reglata la 6 ore.
Pentru a modifica aceste reglaje pentru fiecare corp de iluminat LED:
1) Apasati scurt Tn acelasi timp pe butoanele my si Coborare ale

punctului de comanda 1W io. pny
>V
2) Si apoi, apdsati si mentineti apasate in acelasi timp butoanele
my si Coborare pana cand corpul de iluminat LED se aprinde, 2 Py @} '
apoi se stinge. t v =2 =
« Apasati scurt pe butonul Coborare pentru a regla intervalul ‘ A
laBorg. ) =3h/ By =6h =12h
« Apdsati scurt pe butonul my pentru areglaintervalulla é ore. | g, ‘
» Sau apasati scurt pe butonul Urcare pentru a regla intervalul
la12 ore. ;@} '

Corpul de iluminat LED se aprinde, apoi se stinge.

3) Apasati pe butonul my pana cand corpul de iluminat LED se
aprinde, apoi se stinge. pmy @ '
Noul reglaj este Tnregistrat. s <

2.3. SUGESTII S| RECOMANDARI DE INSTALARE

2.3.1. Aveti Intrebari cu privire la White LED Receiver io?

Erori de functionare Cauze posibile Solutii
Punctul de comanda Urmati procedura de punere in
nu este Tnregistrat in functiune (consultati 2.2.)

White LED Receiver io.

Bateriile punctului de comanda sunt  inlocuiti bateriile cu baterii avand

Corpul deiluminat LED  gecsrcate. caracteristici identice.
nu raspunde deloc
atunci cand se apasa Punctul de comanda utilizat Aveti grija ca cele doua produse sa
o tasta a punctuluide  nu este compatibil cu fie compatibile.
comanda White LED Receiver io.
Alimentarea de la refeaua electricd  Verificati alimentarea de la reteaua
este necorespunzatoare. electrica.
Cablajul este incorect. Controlati cablajul (consultati 2.1.)
Corpul de iluminat LED Cablajul este incorect. Controlati cablajul (consultati 2.1.)

se aprinde la punerea
sub tensiune.
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2.3.2. Tnlocuirea unui punct de comanda io pierdut sau deteriorat

Reveniti la configuratia initiala (consultati 2.3.3.), si reluati etapele de punere n functiune.

2.3.3. Revenirea la configuratia initiala

Atentie

« Nu realizati dubla intrerupere de curent decdt la nivelul sistemului White LED Receiver io de
A reinitializat!

« Aceastd resetare sterge toate punctele de comandd inregistrate.

1) Intrerupeti alimentarea de la reteaua electrica timp de 4 s. OFF E
@J 4s

2) Reconectati alimentarea de la retea timp de aproximativ 10 s ON 2
(cel putin 5 s si cel mult 15 s). % E

R 2

15s

3) Intrerupeti alimentarea de la reteaua electrica timp de 4 s. @TF %
J 4s

Toate corpurile de iluminat LED se aprind, apoi se sting.

4) Reconectati alimentarea de la reteaua electrica. @?N

5) Apdsati pe butonul PROG al punctului de comanda 1W io pana
cand toate corpurile de iluminat LED se aprind, apoi se sting | - / ' '
de doua ori. | L

Receptorul este reinitializat Tn configuratia initiala.

6) Reluati procedurile de punere in functiune (consultati 2.3.).

3. UTILIZARE S| MENTENANTA

Acest produs nu necesita operatii de mentenanta.
3.1. TASTELE URCARE SI COBORARE

« Pentru a aprinde corpul de iluminat LED: <0,5s.
- Apasati scurt pe tasta Urcare. :/\7 ﬁ
_ i~ Q
\/ =
« Pentru a stinge corpul de iluminat LED: <05s.
- Apasati scurt pe tasta Coboréare. A
_i~ =
>V l

® o0 apdsare prelungitd pe una dintre aceste taste nu are efect.
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3.2. VARIATOR

Pentru a mari sau a reduce intensitatea luminoasa a corpului de
iluminat LED:

- Rotiti variatorul pand cand obtineti intensitatea luminoasa
dorita.

3.3. TASTA STOP/MY

Pentru a aprinde direct corpul de iluminat LED la intensitatea
luminoasa favorita (pozitia my) prereglata (50% implicit):

- Apasati pe tasta my.

® Pentru a modifica sau a sterge intensitatea luminoasd favoritd
(my), consultati 3.4.

3.4. REGLAJELE POZITIEI FAVORITE (MY)

3.4.1. Modificarea intensitatii luminoase favorite (my)

1) Apdsati pe tasta my pentru a aprinde corpul de iluminat LED in
pozitia favorita prereglata.

2) Reglati intensitatea luminoasa.

3) Dupa ce intensitatea luminoasa dorita a fost atinsa, apdsati pe

tasta my pana cand LED-ul se aprinde, apoi se stinge.
Noua intensitate luminoasd favoritd este Tnregistrata.
Corpul de iluminat LED se reaprinde la aceasta intensitate.

3.4.2. Stergerea intensitatii luminoase favorite (my)

1) Apasati pe tasta my pentru a aprinde corpul de iluminat LED in
pozitia favorita prereglata.

2) Apasati si mentineti apdsata tasta my pand cand LED-ul se
aprinde, apoi se stinge.

Intensitatea luminoasa favorita este stearsa.

( \
A
v (my
|\ J
( N )

s N
A
i~ Q my
\ / )
s N
A
-
WV, hadiiad
7 y,

3.5. ADAUGAREA/STERGEREA PUNCTELOR DE COMANDA 10

Consultati ghidul corespunzator.
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3.6. INLOCUIREA UNUI PUNCT DE COMANDA 10 SOMFY PIERDUT SAU

DETERIORAT

Pentru Tnlocuirea unui punct de comanda io-homecontrol® pierdut sau deteriorat, contactati un pro-

fesionist Tn motorizarea si automatizarea locuintei.

3.7. AVETI INTREBARI CU PRIVIRE LA WHITE LED RECEIVER 10?

Erori de functionare

Cauze posibile

Solutii

Corpul de iluminat LED nu
raspunde deloc atunci cand se

Bateriile punctului de comanda
sunt descarcate.

Tnlocuiti bateriile cu baterii
avand caracteristici identice.

apasa o tasta a punctului de

comanda defect.

Sistemul de iluminare este

Contactati un instalator.

4. DATE TEHNICE

Frecventa radio

868-870 MHz io-homecontrol® bidirectional trei
benzi

Benzi de frecventa si putere maxima utilizate

868,000 MHz - 868,600 MHz e.r.p. < 25 mW
868,700 MHz - 869,200 MHz e.r.p. <25 mW
869,700 MHz - 870,000 MHz e.r.p. < 25 mW

Clasa de protectie

IP 55

Izolatie electrica

Clasalll @

Temperatura de utilizare

intre -20 °C si +60 °C

Alimentare

Utilizati o sursa de alimentare AC/DC care sa
furnizeze SELV (12 V sau 24V CC)

Curent de intrare

10A

Curent de iesire

3,75 A max per iesire, 10 A max pentru
ansamblul produsului

Tensiune de alimentare nominala

12/24V +£10%

Temperatura de contact

Tc=80°C

Tipuri de [dmpi compatibile

LED comandat la tensiune constanta

Putere sau gama de puteri ale ldmpilor
compatibile

90 W max per iesire, si 240 W pentru ansamblul
produsului

Dimensiuni White LED Receiverio (L x L x H)

190 x 22 x 20 mm

Numar maxim de puncte de comanda asociate

3 per iesire

€

aplicabile.

Compania SOMFY ACTIVITES SA declard, prin prezenta, cd echipamentul radio aferent
acestor instructiuni este Tn conformitate cu cerintele Directivei 2014/53/UE privind echi-
pamentele de receptie radio si cu celelalte cerinte esentiale ale directivelor europene

Textul complet al Declaratiei de conformitate UE este disponibil pe www.somfy.com/ce.
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